
1 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

Die Stadt der Blutschulden wird gerichtigt werden

J
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י � 1. ֥י �הִ ְהִי � ַיו  
WaJöHI´»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
~EL meines

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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ה 2. ֣ה �ǐתָּ ַיא ְהִו  
WöT´H»

und AT du
-

וְ
pk.cj

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

ֶןבן־־   
BhäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֔ם �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

ט ��  ֥י �פֹּ ְהִשׁ ֲתהתִ  
HTiSchPo´Th»

ist´s dass du richtigen wirst*
-

הֲ
pk.?

שפטט
ka.ft.2ms

ט ��  ֖ה פֹּ ְהִשׁ ֲתהתִ  
HTiSchPo´Th≠

ist´s dass du richtigen wirst
-

הֲ
pk.?

שפטט
ka.ft.2ms

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י �ר־  ֣ה �ǐעִ  
˜I´R»

Stadt von
Erwecken von 

עִיר�
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

י �ם �  ֑ים �מִ ַיהדָּ  
HaDMI´M≠

den Blutschuld en
den Bluten

הַ
pk.at

ָר��דּם�
mp

הּ �  ֔ם �תָּ ְהִע ַיד ֣ה �ǐהודַ ְהִו  
WöHODa˜T´H≠

und machst erkennen du sie
-

וְ
pk.cj

ידע
hi.wpe.2ms

ה
sf.3fs

֖ה ֵלאת   
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֽר׃ֶןתי �הָ׃  ֲתעבודַ  תּודַ
TOBhOTä´JH≠

Gräuel ihre
-

ָר��בה תּוֹעֵ
fp.cs

ה
sf.3fs

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner
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.3  !�� ֗תָּ ְהִר־ ַימ ְהִואָ  
WöMaRT´≠

und sprichst du
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wpe.2ms

ה  ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה

pk.av

� ֙ר־  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �ǐנָ ֲתאדֹ  
DoN´J»

Herren meine 
ָר��אדוֹן��

mp.cs
י

sf.1s

ה  ֔ם �וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.ms

י �ר־  ֣ה �ǐעִ  
˜I´R»

Stadt
עִיר�

{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ֶןכת  ֥י �ֶןפ  שֹׁ
SchoPhä´KhäT»

ausschüttende
שפטך

ka.pt.fs

ם �  ֛ם �דָּ  
D´M≠

Blut
ָר��דּם�
ms

הּ �  ֖ה כָ ְהִבּתודַ  
BöTOKh´H≠

in Mitte ihrer
בְּ

pk.pp
ָר��תּוֶךְ

ms.cs
ה

sf.3fs

֣ה �ǐבודַא   לָ
LBhO´°»

zum Kommen der

לְ
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

הּ �  ֑ים �תָּ  עִ
ĨTH´≠

Zeit ihrer
עֵת�

mfs.cs
ה

sf.3fs

ה  ֧ה ��תָ ְהִשׂ ְהִועָ  
WöSsöT´H»

und macht sie
וְ

pk.cj
עשה

ka.wpe.3fs

י �ם �  ֛ם �לִ  גִלּוּ
GiLULI´M≠

Götzen
גִּלּווּל

mp

  ֖ה ֶןלי �הָ  עָ
Lä´JH≠

über/auf ihr
עַל

pk.pp
ה

sf.3fs

ֽר׃אָה׃  ְהִמ ְהִלטָ ��  
LöThM´H≠

zum bemakeln
לְ

pk.pp
טמא

ka.if.cs
ה

pgH

 a:~Grundfesten, ~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten
 ü:Er macht werden
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ֵלמךְ  4. ֨ךְ  ְהִבּדָ  
BöDMe´Kh»

im Blut deinem
-

בְּ
pk.pp

ָר��דּם�
ms.cs

ך
sf.2fs

ֶןשׁר־־  ֲתא  
SchäR-»
welches

-

אֲשֶר�
pk.rl

ְהִתּ  ְהִכ ַיפ ֜כְתּ  שָׁ
SchPha´KhT≠

aus geschüttet du
schüttetest du

שפטך
ka.pe.2fs

ְהִתּ  ְהִמ ַישׁ ֗ ��! אָ  
Scha´MT≠

wurdest schuldig du
-

אשם�
ka.pe.2fs

֤ה �ַיליִ �ךְ   ְהִבגִלּוּ  וּ
UBhöGiLULa´JiKh»

und in Götzen deinen
und in ~Gewälzten deinen

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

גִּלּווּל
mp.cs

ך
sf.2fs

ֶןשׁר־־  ֲתא  
SchäR-»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

� ֙ת  י �  עָשִׂ
SsI´T≠

gemacht du
-

עשה
ka.pe.2fs

ֵלמאת  ֔ם �  טָ ��
ThMe´°T≠

wurdest bemakelt du
-

טמא
ka.pe.2fs

י �בִי �  ֣ה �ǐרִ־ ְהִק ַיתּ ַיו  
WaTaQRI´BhI»

und du ließest nahen
und du machtest ~angreifen

וְ
pk.cj

קר�ב
hi.wft.2fs

ַימיִ �ךְ   ֔ם � יָ �  
JMa´JiKh≠

Tage deine
-

יוֹם�
mp.cs

ך
sf.2fs

֖ה בודַא  ַיותָּ  
WaTBhO´°≠

und du kamst
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.2ms/3fs

ַיעד־   
ÃD-»

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

יִ �ךְ   ֑ים �תָ ְהִשׁנודַ  
SchöNOT´JiKh≠

Jahren deinen
~Wiederholungen deinen

ָר��נה ָר��ש
fp.cs

ך
sf.2fs

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ן־  ֵלכּ ֗ ��!  
Ke´N≠

bereitetem
e:darum

כֵּן��
pk.av, ms

י �ךְ   ֤ה �תִּ ַית ְהִנ  
NöTaTI´Kh»

gab ich dich
-

נת�ן��
ka.pe.1s

ך
sf.2fs

� ֙ה  ְהִר־פָּ ֶןח  
ChäRP´H≠

Schmach/~Lebens-Erschlaffung
~Entbrennen-des-Mundes

ָר��פּה חֶרְ�
fs

ם �  ֔ם �יִ � ַילגּודַ  
LaGOJi´M≠

zu den Nationen
-

לְ+ההַ
pk.pp+pk.at

גּוֹי
mp

ה  ֖ה סָ ַיקלָּ ְהִו  
WöQaLS´H≠

und Posse
und ~Verfluchen-der-Stütze-wärts

וְ
pk.cj

ָר��סה ָר��לּו קַ
fs

ְהִלכָל־   
LöKhL-»
zu allen

-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֽר׃צודַת׃  ֲתארָ־  הָ
HRZO´T≠

den Erdländern


הַ
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfp

 a:~Erster-/~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
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֛ם �בודַת 5. ְהִקּרֹ־ ַיה  
HaQöRoBhO´T≠

die nahen
-

הַ
pk.at

ָר��קר�וֹב
aj.fp

֥י �קודַת  ְהִר־חֹ ְהִוהָ  
WöHRöChoQO´T»

und die fernen
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ָר��ר�חוֹק
aj.fp

֖ה ֵלמּךְ    מִ
MiMe´Kh≠

von dir
-

מִן��
pk.pp

ך
sf.2fs

ְהִלּסוּ־  ַיק ְהִת  יִ �
JiTQaLöSU-»

sie mach en sich zur Posse
sie ~verfluchen sich die Stütze

קלס
ht.ft.3mp

ךְ   ֑ים �בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

֣ה �ǐַיאת  ֵלמ ְהִט ��  
ThöMe´T»

Bemakelte von
-

ָר��טמֵא
aj.fs.cs

ם �  ֵלשּׁ ֔ם � ַיה  
HaSche´M≠

dem Namen
dem ~Dort

הַ
pk.at

שֵם�
ms.[cs]

֖ה ַיבּת  ַיר־  
RaBa´T≠

Vielfält ige von
Meisterhafte von

ָר��בּה רַ�ב|רַ�
na|aj.fs.cs

ה׃  ֽר׃מָ ְהִמּהוּ ַיה  
HaMöHUM´H≠

der Durchhallung*
-

הַ
pk.at

ָר��מה מְהוּ
fs
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� ֙ה 6. ֵלנּ  הִ
HiNe´H≠

da
-

הִנֵּה
pk.ij

֣ה �ǐֵלאי �  י � ְהִנשִׂ  
NöSsI´»

Würden träger des
Nebel des

ָר��נשִיא
mp.cs

֔ם �ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל יִשְ
na

י �שׁ  ֥י �אִ  
°I´Sch»
Mann

~Ur-Seiender

אִיש
ms.[cs]

֖ה עודַ  ְהִזרֹ־  לִ
LiŞRo˜O´≠

zfür Arm* seinen
zur Säenden seiner

לְ
pk.pp

זְר�וֹעַ
fs.cs

ו
sf.3ms

  י �וּ ֣ה �ǐהָ  
H´JU»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

ךְ   ֑ים �בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

ַיען־  ֖ה ַימ ְהִל  
LöMa´ÃN≠

um willen des
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

ְהִשׁפָךְ ־   
SchöPhKh-»

auszu schütten
zu schütten

שפטך
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ם �׃  ֽר׃דָּ  
D´M≠

Blut/~gleiches
~Tür-der-Wasser

ָר��דּם�
ms

 a:Er kämpft/liedet EL
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ב 7. ֤ה �אָ  
´Bh»
Vater

ָר��אב
ms

� ֙ם �  ֵלא וָ  
W´M≠

und Mutter
וְ

pk.cj
אֵם�
fs

  ֣ה �ǐַיקלּוּ ֵלה  
HeQa´LU»

machten verfluchen* sie
קלל

hi.pe.3p

ךְ   ֔ם �בָ  
Bh´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2fs

ר־  ֛ם �ֵלגּ ַיל  
LaGe´R≠

zu dem Gastend en
לְ+ההַ

pk.pp+pk.at
גֵּר�
ms

  ֥י �שׂוּ  עָ
SsU´»

taten sie
עשה

ka.pe.3p

ֶןשׁק  ֖ה עֹ ַיב  
BhaÕ´SchäQ≠

in der Erpressung
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
עֹשֶק

ms

֑ים �ֵלכךְ   ְהִבּתודַ  
BöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
בְּ

pk.pp
ָר��תּוֶךְ

ms.cs
ך

sf.2fs

֥י �תודַם �   יָ �
JTO´M»

Verwaistes
ָר��ית�וֹם�

ms

ה  ֖ה נָ ְהִלמָ ַיא ְהִו  
WöLMN´H≠

und Witwe / ~Nicht-/~EL-Zugeteilte
וְ

pk.cj
ָר��נה ָר��מ אַלְ

fs

  ֥י �הודַנוּ  
HO´NU»

machten schinden sie
ינה

hi.pe.3p

ֽר׃בָךְ ׃   
Bh´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2fs
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י � 8. ֖ה ַישׁ  קָדָ
QDScha´J≠

Heilige meine
קֹדֶש

mp.cs
י

sf.1s

י �ת  ֑ים �זִ  בָּ
BŞI´T≠

verachtetest du
בזה

ka.pe.2fs

ֶןאת־  ְהִו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֖ה ַיתי �  ְהִבּתֹ ַישׁ  
SchaBöToTa´J≠

SchaBa´Te* meine 
ָר��בּת� שַ

[na].mfp.cs
י

sf.1s

ְהִתּ׃  ְהִל ֽר׃לָּ  חִ
ChiL´LT≠

entheiligtest/~verfluchtest du
חלל

pi.pe.2fs

 ü:Sitzen, a:Aufhören
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י � 9. ֥י �ֵלשׁ ְהִנ ַיא  
NSche´»

Mannhafte* des
~Ur-Geliehene/-Weiber des

אִיש
mp.cs

י �ל  ֛ם �כִ  רָ־
RKhI´L≠

Klatschkrams
-

ָר��ר�כִיל
ms

  י �וּ ֥י �הָ  
H´JU»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

ךְ   ֖ה בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

ַיען־  ֣ה �ǐַימ ְהִל  
LöMa´ÃN»
um willen

~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

ְהִשׁפָךְ ־   
SchöPhKh-»

auszu schütten
zu schütten

שפטך
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ם �  ֑ים �דָּ  
D´M≠

Blut
-

ָר��דּם�
ms

ֶןאל־  ְהִו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

אֶל
pk.pp

� ֙ם �  ֽר׃ֶןההָרִ־י �  
HäHRI´M≠

den Bergen
-

הַ
pk.at

הַר�
mp

  ְהִכלוּ ֣ה �ǐאָ  
´KhLU»

aßen sie
-

אכל
ka.pe.3p

ךְ   ֔ם �בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs
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ה  ֖ה מָּ זִ  
ŞiM´H≠

hurerisches Planen*
Planen/Anschlag

ָר��מּה זִ
[na].fs

  ֥י �שׂוּ  עָ
SsU´»

tätigten* sie
machten sie

עשה
ka.pe.3p

ֽר׃ֵלכךְ ׃  ְהִבתודַ  
BhöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ך
sf.2fs
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.1
ַיות־ 0 ְהִר־ ֶןע  

RWaT-»
Blöße des

ָר��וה עֶרְ�
fs.cs

ב  ֖ה אָ  
´Bh≠

Vaters
ָר��אב
ms

לָּה־   גִּ
GiLH-»

enthüllte/verschleppte er
גלה

pi.pe.3ms

ךְ   ֑ים �בָ  
Bh´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2fs

֥י �ַיאת  ֵלמ ְהִט ��  
ThöMe´T»

Bemakelte von
ָר��טמֵא

aj.fs.cs

ה  ֖ה דָּ ַיהנִּ  
HaNiD´H≠

dem Abstoßen*
הַ

pk.at
ָר��דּה נִ

fs

 עִנּוּ־ 
ĨNU-»

demütigten sie
ענה

pi.pe.3p

ֽר׃בָךְ ׃   
Bh´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2fs
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.1
1  י �שׁ׀  ֣ה �ǐאִ ְהִו  

Wö°I´Sch≠
und Mann

-

וְ
pk.cj

אִיש
ms.[cs]

ֶןאת־   
T-»

ÄT
samt

אֵת�
pk

ֶןשׁת  ֣ה �ǐֵלא  
´SchäT»

Männin des
-

ָר��שּׁה אִ
fs.cs

  ֵלעהוּ ֗ ��! ֵלר־  
Re´HU≠

Beigesellten* seines
~Bösen/Mit behirters seines

רֵ�עַ
ms.cs

הוּ
sf.3ms

� ֙ה   עָשָׂ
Ss´H≠
tat* er

-

עשה
ka.pe.3ms

ה  ֔ם �בָ ֵלע ודַ ֽר׃תּ  
TOBh´H≠

Gräuel
~Vergehen-in-ihr

ָר��בה ת�וֹעֵ
fs

י �שׁ  ֥י �אִ ְהִו  
Wö°I´Sch»

und Mann
und ~Ur-Seiender

וְ
pk.cj

אִיש
ms.[cs]

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ה תודַ  ַיכּלָּ  
KaLTO´≠

Schwiegerin* seine
Braut seine

ָר��לּוה כַּ
fs.cs

ו
sf.3ms

א  ֣ה �ǐֵלמּ  טִ ��
ThiMe´°»

bemakelte er
-

טמא
pi.pe.3ms

ה  ֑ים �מָּ ְהִבזִ  
BhöŞiM´H≠

im hurerischen Planen
im Planen/Anschlag

בְּ
pk.pp

ָר��מּה זִ
fs

י �שׁ  ֛ם �אִ ְהִו  
Wö°I´Sch≠

und Mann
-

וְ
pk.cj

אִיש
ms.[cs]

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֥י �תודַ  ֲתאחֹ  
ChoTO´»

Brüderin seine
-

ָר��אחוֹת�
fs.cs

ו
sf.3ms

ַיבת־   
BhaT-»

Tochter des
-

בַּת�
fs.cs

י �ו  ֖ה בִ  אָ
BhI´W≠

Vaters seines
-

ָר��אב
ms.cs

ו
sf.3ms

ה־   עִנָּ
ĨNH-»

demütigte er
-

ענה
pi.pe.3ms

ֽר׃בָךְ ׃   
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs
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ַיחד 2 ֥י �שֹׁ  

Scho´ChaD»
Bestechendes*

~welches-einigmach t / welches-scharf ist

שֹחַד
ms

ְהִקחוּ־  ֽר׃לָ  
LQöChU-»

nahmen sie
-

לקח
ka.pe.3p

ךְ   ֖ה בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

ַיען־  ֣ה �ǐַימ ְהִל  
LöMa´ÃN»

um
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

ְהִשׁפָךְ ־   
SchöPhKh-»

auszu schütten
zu schütten

שפטך
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ם �  ֑ים �דָּ  
D´M≠

Blut
-

ָר��דּם�
ms

ֶןשׁךְ   ֧ה ��ֶןנ  
Nä´SchäKh»

Wucher
Beißen

נֶשֶךְ
ms.[cs]

י �ת  ֣ה �ǐבִּ ְהִר־ ַית ְהִו  
WöTaRBI´T»

und Zins
und ~Mehrung

וְ
pk.cj

תַּרְ�בִּית�
fs

ְהִתּ  ַיח !�� ַ֗יק  לָ
LQa´ChaT≠
nahmst du

-

לקח
ka.pe.2fs

י �  ֤ה �עִ ְהִצּ ַיב ְהִתּ ַיו  
WaTöBhaZö˜I´»

und du bevorteiltest
-

וְ
pk.cj

בצע
pi.wft.2fs

� ֙ךְ   יִ � ַיע ֨ךְ  ֵלר־  
ReÃ´JiKh≠

Beigesellte deine
Mit behirter deine

רֵ�עַ
mp.cs

ך
sf.2fs

ֶןשׁק  ֔ם �עֹ ַיבּ  
BaÕ´SchäQ≠

in der Erpressung
-

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

עֹשֶק
ms

י �  ֣ה �ǐתִ ְהִואֹ  
WöTI´»

und T mich
-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י
sf.1s

ְהִתּ  ַיח ַיכ ֔ם �  שָׁ
SchKha´ChaT≠

hast vergessen du
vergaßest du

שכח
ka.pe.2fs

ם �  ֖ה אֻ ְהִנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
-

ֻם�אם� נְ
ms.[cs]

י �  ֥י �נָ ֲתאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
~Ur-Rechtswalten meiner

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

ה׃  ֽר׃וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.ms

J
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� ֙ה 3 ֵלנּ ְהִוהִ  

WöHiNe´H≠
und da

-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

י �תִי �  ֣ה �ǐֵלכּ  הִ
HiKe´TI»

machte schlagen ich
-

נכה
hi.pe.1s

י �  ֔ם �פִּ ַיכ  
KhaPI´≠

Hand schale* meine
Schale meine

כַּף��
fs.cs

י
sf.1s

ֶןאל־   
L-»
zum

-

אֶל
pk.pp

֖ה ֵלעךְ   ְהִצ  בִּ
BiZ´Kh≠

Dich-Bevorteilen deinem
-

בֶּצַע
ms.cs

ך
sf.2fs

֣ה �ǐֶןשׁר־  ֲתא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶר�
pk.rl

י �ת  ֑ים �שִׂ  עָ
SsI´T≠

getan du
-

עשה
ka.pe.2fs

ַיעל־  ֨ךְ  ְהִו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

עַל
pk.pp

ֵלמךְ   ֔ם �  דָּ
DMe´Kh≠

Blutschulden  deinen
Bluten deinen

ָר��דּם�
ms.cs

ך
sf.2fs

֥י �ֶןשׁר־  ֲתא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

  ֖ה י �וּ  הָ
HJU´≠

wurden* sie
-

היה
ka.pe.3p

ֽר׃ֵלכךְ ׃  ְהִבּתודַ  
BöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ך
sf.2fs
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ד 4 ֤ה �מֹ ֲתע ַיי � ֲתה  

HJaMo´D»
ist´s dass es fest steht

ist´s dass er steht

הֲ
pk.?

עמד
ka.ft.3ms

� ֙ךְ   ֵלבּ  לִ
LiBe´Kh≠

Herz deines
-

לֵב
ms.cs

ך
sf.2fs

 אִם �־ 
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

ְהִקנָה  ֣ה �ǐז ֣קְנַי ֱזַ֣ח ֶןתּ  
TäChŞa´QNH»

sie Halt hab en
-

חזק
ka.ft.3fp

֔ם �ַידיִ �ךְ   יָ �  
JDa´JiKh≠

Hände deine
-

ָר��יד
fd.cs

ך
sf.2fs

י �ם �  ֕ים �מִ ַיליָּ  
LaJjMI´M≠

zu den Tagen
-

לְ+ההַ
pk.pp+pk.at

יוֹם�
mp

֥י �ֶןשׁר־  ֲתא  
Schä´R»
welchen

~glückselig

אֲשֶר�
pk.rl

י �  ֖ה נִ ֲתא  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֣ה �ǐֶןשׂה   עֹ
ÕSsä´H»

machender
-

עשה
ka.pt.ms.[cs]

ךְ   ֑ים �תָ  אודַ
°OT´Kh≠

°OT dich
Zeichen dir

אוֹת�|אֵת�
mfs.cs|pk

ך
sf.2fs

י �  ֥י �נִ ֲתא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י �  ְהִר־תִּ ֥י �ַיבּ  דִּ
DiBa´RTI»

wortete ich
~stachelte ich

דבר�
pi.pe.1s

י �תִי �׃  ֽר׃שִׂ ְהִועָ  
WöSsI´TI≠

und tue ich
-

וְ
pk.cj

עשה
ka.wpe.1s
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י � 5 ֤ה �תִ ֲתהפִי �צודַ ַיו  

WaHPhIZOTI´»
und mache zerstreuen ich

וְ
pk.cj

פטוץ�
hi.wpe.1s

  � ֙ךְ   אודַתָ
°OT´Kh≠

°OT dich
אוֹת�|אֵת�

mfs.cs|pk
ך

sf.2fs

ם �  ֔ם �יִ � ַיבּגּודַ  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
גּוֹי

mp

י �ךְ   ֖ה תִ ֵלזרִ־י � ְהִו  
WöŞeRITI´Kh≠

und durc hworfle ich dich
וְ

pk.cj
זר�ה

pi.wpe.1s
ך

sf.2fs

֑ים �צודַת  ֲתארָ־  בָּ
BRZO´T≠

in den Erdländern
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
אֶרֶ�ץ�

fp

י �  ֥י �תִ ֲתהתִמֹּ ַיו  
WaHTiMoTI´»

und mache voll zu Ende ich
וְ

pk.cj
ת�מם�

hi.wpe.1s

֖ה ֵלתךְ   ְהִמאָ  טֻ ��
ThuMTe´Kh≠

Bemakelung deine
ָר��אה ֻם�טמְ

fs.cs
ך

sf.2fs

ֽר׃ֵלמּךְ ׃  מִ  
MiMe´Kh≠

von dir
מִן��

pk.pp
ך

sf.2fs
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ְהִתּ 6 ְהִל ֥י �ַיח נִ ְהִו  

WöNiCha´LT»
und wirst entheiligt du

וְ
pk.cj

חלל
ni.wpe.2fs

ךְ   ֖ה בָּ  
B´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2.{hb.f}{ar.m}.s

י �  ֣ה �ǐֵלנ ֵלעי � ְהִל  
LöNe´»

zu Augen der
לְ

pk.pp
עַיִן��

mfd.cs

ם �  ֑ים �יִ �  גודַ
GOJi´M≠

Nationen
גּוֹי

mp

ְהִתּ  ַיע ֖ה ַיד ְהִויָ �  
WöJDa´ÃT≠

und erkennst du
וְ

pk.cj
ידע

ka.wpe.2fs

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

י �  ֥י �נִ ֲתא  
NI´»

ich
אֲנִי

pn.in.1s

ה׃  ֽר׃וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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י � 7 ֥י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
zfür mich

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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ֶןבּן־־ 8  

BäN-»
Sohn des

~Verstehender des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֕ים �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

 הָי �וּ־ 
HJU-»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

י �  ֥י �לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֽר׃ֵלבי �ת־   
BheT-»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

֖ה ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל יִשְ
na

ְהִלסוּג}  } 
LöSU´G 

zur Schlackenmasse
zum Weggewendeten

לְ
pk.pp

סוּג
ms.KT

י �ג]  ֑ים �סִ ְהִל ] 
[LöSI´G]≠

[zur Schlacke]
[zum ~Sich-Wegwendenden]

לְ
pk.pp

סִיג
ms.QR

ם �  ֡ם ��לָּ  כֻּ
KuL´M≠
alle sie

-

כֹּל
ms.cs

ם�
sf.3mp

  ֶןשׁת ְהִנחֹ
NöCho´SchäT≠

Kupfer
~Schlangige/~Weissagende

נְחֹשֶת�
mfs

י �ל  ֨ךְ דִ ְהִב  וּ
UBhöDI´L»
und Zinn

und ~Abstehender

וְ
pk.cj

בְּדִיל
ms

ל  ֤ה �ֶןז ְהִר־ ַיב  וּ
UBhaRŞä´L»
und Eisen

und ~Sohn-des-Vergeudens

וְ
pk.cj

בַּרְ�זֶל
ms

� ֙ת  ֶןר־ ֶןפ ֨ךְ  ְהִועודַ  
Wö˜OPhä´RäT≠

und Blei
und ~Staub-Abschluss

וְ
pk.cj

עֹפֶטרֶ�ת�
fs

֣ה �ǐתודַךְ   ְהִבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte des
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

֔ם �כּוּר־   
KU´R≠

Schmelzbeckens
~Gegrabenen

כּוּר�
ms.[cs]

י �ם �  ֥י �גִ  סִ
SiGI´M»

Schlacken
~Sich-Wegwendender

סִיג
mp

ֶןסף   ֖ה ֶןכּ  
Kä´SäPh≠

Silber
~Ersehntem

כֶּסֶף��
ms.[cs]

ֽר׃י �וּ׃   הָ
HJU´≠

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:Er kämpft/liedet EL
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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.1
ֵלכן־ 9 ֗ ��!  לָ

LKhe´N≠
daher

-

ָר��לכֵן��
pk.av

ה  ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר־  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �ǐנָ ֲתאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Ur-Rechtswalten meine

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֔ם �וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

ַיען־  ֛ם �ַיי �  
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

ודַת  ֥י �י � ֱזַ֣ה  
HJO´T»

zu werden
-

היה
ka.if.[cs]

֖ה ֶןכם �  ְהִלּ  כֻּ
KuLöKhä´M≠

alle ihr
-

כֹּל
ms.cs

כם�
sf.2mp

י �ם �  ֑ים �גִ ְהִלסִ  
LöSiGI´M≠

zu Schlacken
zu ~Sich-Wegwendenden

לְ
pk.pp

סִיג
mp

  � ֙ן־ ֵלכ  לָ
LKhe´N≠

daher
zu recht gemäßem

ָר��לכֵן��
pk.av

י �  ֣ה �ǐנִ ְהִנ  הִ
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

֣ה �ǐֵלבץ �   קֹ
QoBhe´Z»

Scharender
-

קבץ�
ka.pt.ms.[cs]

ֶןכם �  ֔ם � ְהִת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ֶןאל־   
L-»
zur

-

אֶל
pk.pp

֖ה תּודַךְ    
TO´Kh≠

Mitte von
-

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ֽר׃לם �׃  ִָ ְהִי �ר־וּשָׁ  
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַם� ָר��ש יְר�וּ
na
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ַיצת 0 ֣ה �ǐבֻ ְהִק  

QöBhu´ZaT»
Zusammenscharung von

-

ָר��צה ֻם�ב קְ
fs.cs

ֶןסף   ֶןכּ �� ֡ם  
Kä´SäPh≠

Silber
~Ersehntem

כֶּסֶף��
ms.[cs]

  ֶןשׁת ְהִנחֹ וּ
UNöCho´SchäT≠

und Kupfer
und ~Schlangiger/~Weissagender

וְ
pk.cj

נְחֹשֶת�
mfs.[cs]

ל  ֶןז ֨ךְ  ְהִר־ ַיב  וּ
UBhaRŞä´L»
und Eisen

und ~Verklärtem-des-Vergeudens

וְ
pk.cj

בַּרְ�זֶל
ms

ֶןר־ת  ֤ה �ֶןפ ְהִועודַ  
Wö˜OPhä´RäT»

und Blei
und ~Staub-Abschluss

וְ
pk.cj

עֹפֶטרֶ�ת�
fs

� ֙ל  ְהִבדִי �  וּ
UBhöDI´L≠
und Zinn

und ~Abstehendem

וְ
pk.cj

בְּדִיל
ms

ֶןאל־   
L-»
zur

-

אֶל
pk.pp

֣ה �ǐתּודַךְ    
TO´Kh»

Mitte des
-

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

֔ם �כּוּר־   
KU´R≠

Schmelzbeckens
~Gegrabenen

כּוּר�
ms.[cs]

ַיחת־  ֽר׃ַיפ  לָ
LPhaChaT-»

zum anblasen
zur ~Schrunde

לְ
pk.pp

נפטח
ka.if.[cs]

י �ו  ֥י �לָ  עָ
L´W»

auf ihm
-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֖ה ֵלאשׁ   
´Sch≠
Feuer

-

אֵש
mfs.[cs]

י �ךְ   ֑ים �תִּ ְהִנ ַיה ְהִל  
LöHaNTI´Kh≠

zum Schmelzbrechen zu machen
zum hereinbrechen zu machen

לְ
pk.pp

נת�ך
hi.if.[cs]

ן־  ֤ה �ֵלכּ  
Ke´N»

eben so
bereitet

כֵּן��
pk.av, ms

� ֙ץ �  ְהִקבֹּ ֶןא  
QBo´Z≠

ich schare
-

קבץ�
ka.ft.1s

י �  ֣ה �ǐפִּ ַיא ְהִבּ  
BöPI´»

im Schnauben* meinem
-

בְּ
pk.pp

אַף��
ms.cs

י
sf.1s

י �  ֔ם �תִ ֲתחמָ ַיב  וּ
UBhaChMTI´≠

und im Hitzenden* meinem
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָר��מה חֵ
fs.cs

י
sf.1s

י �  ֥י �תִּ ְהִח ַינּ ְהִוהִ  
WöHiNaChTI´»

und belasse ich
und mache ruhen ich

וְ
pk.cj

נוח
hi.wpe.1s

י �  ֖ה תִּ ְהִכ ַיתּ ְהִוהִ  
WöHiTaKhTI´≠

und mache schmelzbrechen ich
und mache hereinbrechen ich

וְ
pk.cj

נת�ך
hi.wpe.1s

ֽר׃ֶןכם �׃  ְהִת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp
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י � 1 ֣ה �ǐתִּ ְהִס ַינּ ְהִוכִ  

WöKhiNaSTI´»
und bring e zuhauf ich

und staple ich

וְ
pk.cj

כנס
pi.wpe.1s

ֶןכם �  ֔ם � ְהִת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

י �  ֥י �תִּ ְהִח ַיפ ְהִונָ  
WöNPhaChTI´»
und blase ich

-

וְ
pk.cj

נפטח
ka.wpe.1s

֖ה ֶןכם �  ֵללי � ֲתע  
LeKhä´M≠

auf euch
-

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp

֣ה �ǐֵלאשׁ  ְהִבּ  
Bö´Sch»

im Feuer des
-

בְּ
pk.pp

אֵש
mfs.[cs]

י �  ֑ים �תִ ְהִברָ־ ֶןע  
BhRTI´≠

Überwallens meines
-

ָר��ר�ה עֶבְ
fs.cs

י
sf.1s

֖ה ֶןתּם �  ְהִכ ַיתּ ְהִונִ  
WöNiTaKhTä´M≠

und werdet schmelzgebrochen ihr
und werdet hereinbrechen gemach t ihr

וְ
pk.cj

נת�ך
ni.wpe.2mp

ֽר׃כָהּ �׃  ְהִבּתודַ  
BöTOKh´H≠

in Mitte ihrer
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ה
sf.3fs
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֥י �תּוּךְ  2 ְהִכּהִ  

KöHiTU´Kh»
wie Schmelzbrechen des

wie Hereinbrechen des

כְּ
pk.pp

הִתּוּךְ
ms.cs

� ֙ף   ֶןס ֶןכּ ֨ךְ   
Kä´SäPh≠

Silbers
~Ersehnten

כֶּסֶף��
ms.[cs]

֣ה �ǐתודַךְ   ְהִבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte des
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

֔ם �כּוּר־   
KU´R≠

Schmelzbeckens
~Gegrabenen

כּוּר�
ms.[cs]

ן־  ֖ה ֵלכּ  
Ke´N≠

eben so
bereitet

כֵּן��
pk.av, ms

  ֣ה �ǐכוּ ְהִתּ  תֻּ
TuTöKhU´»

werdet schmelzgebrochen gemacht ihr
werdet hereinbrechen gemacht ihr

נת�ך
ho.ft.2mp

הּ �  ֑ים �כָ ְהִבתודַ  
BhöTOKh´H≠

in Mitte ihrer
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ה
sf.3fs

� ֙ם �  ֶןתּ ְהִע ַיד י � ֽר׃וִ  
WIDa˜Tä´M≠

und erkennt ihr
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.2mp

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י �  ֣ה �ǐנִ ֲתא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה  ֔ם �וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י �  ְהִכתִּ ֥י �ַיפ  שָׁ
SchPha´KhTI»

schüttete aus ich
schüttete ich

שפטך
ka.pe.1s

י �  ֖ה תִ ֲתחמָ  
ChMTI´≠

Hitzendes* meines
-

ָר��מה חֵ
fs.cs

י
sf.1s

ֽר׃ֶןכם �׃  ֵללי � ֲתע  
LeKhä´M≠

auf euch
-

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp
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י � 3 ֥י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
~EL meiner

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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ֶןבּן־־ 4  

BäN-»
Sohn des

~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֕ים �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

ֱזַ֣אמָר־־   
MR-»
sprich

-

אמר�
ka.!.ms

הּ �  ֕ים �לָ  
L´H≠

zu ihm 
zu ihr

לְ
pk.pp

ה
sf.3fs

ְהִתּ  ֣ה �ǐַיא  
´T»

AT du
-

אַתְּ
pn.in.2fs

ֶןר־ץ �  ֔ם �ֶןא  
´RäZ≠

Erdland
~Erste-Wohltracht 

אֶרֶ�ץ�
mfs.[cs]

ֹלא  ֥י �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ה  ֖ה רָ־ ְהִמטֹ ��הָ  
MöThoHR´H≠

gereinigtwerdendes
gereinigtwerdende

טהר�
pu.pt.fs

י �א  ֑ים �הִ  
HI´°≠

es 
sie

הִיא
pn.in.3fs

ֹלא  ֥י �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

הּ �  ֖ה מָ ְהִשׁ גֻ  
GuSchM´H≠

Platzregen seiner 
~Herzukomm en der Wasser ihres

גֹּשֶם�
ms.cs

ה
sf.3fs

ודַם �  ֥י �י � ְהִבּ  
BöJO´M»

im Tag des
-

בְּ
pk.pp

יוֹם�
ms.[cs]

ַיעם �׃  ֽר׃זָ  
Ş´ÃM≠

Drohens
-

זַעַם�|זעם�
ms|ka.pe.3ms

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf



JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel) יחזקאל   4

J
C

 2
2

.2
ֶןשׁר־ 5 ֤ה �ֶןק  

Qä´SchäR»
Verknüpfung der

-

קֶשֶר�
ms.[cs]

  � ֙הָ ֨ךְ ֶןאי � ְהִנבִי �  
NöBhI´JH≠

Propheten seiner 
Propheten ihrer

ָר��נבִיא
mp.cs

ה
sf.3fs

הּ �  ֔ם �כָ ְהִבּתודַ  
BöTOKh´H≠

in Mitte seiner 
in Mitte ihrer

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ה
sf.3fs

י �  ֥י �רִ־ ֲתא ַיכּ  
KaRI´»

wie Löwe
-

כְּ
pk.pp

אֲרִ�י
ms

֖ה ֵלאג   שׁודַ
SchO´G≠

brüllender
-

שאג
ka.pt.ms.[cs]

ֽר׃ֵלר־ף   ֣ה �ǐטֹ ��  
Tho´RePh»

zerreißender
-

טר�ף��
ka.pt.ms.[cs]

ֶןר־ף   ֑ים �טָ ��  
Th´RäPh≠

Zerreißbares*
-

טֶרֶ�ף��
ms

ֶןפשׁ  ֣ה �ǐֶןנ  
Nä´PhäSch»

Seele
-

נֶפֶטש
mfs.[cs]

  !�� ֗כָלוּ  אָ
Kh´LU≠
aßen sie

-

אכל
ka.pe.3p

ֶןסן־  ֤ה �חֹ  
Cho´SäN»

Hort
-

חֹסֶן��
ms.[cs]

� ֙ר־  י �קָ  וִ
WIQ´R≠

und Kostbarkeit*
und Würde

וְ
pk.cj

ָר��קר� יְ
ms.[ar]

  חוּ ֔ם �קָּ יִ �  
JiQ´ChU≠

sie nehmen
-

לקח
ka.ft.3mp

  ֖ה ֶןתי �הָ ְהִמנודַ ְהִל ַיא  
LMöNOTä´JH≠

Witwen seine 
~Nicht-/~EL-Zugeteilte ihre

ָר��נה ָר��מ אַלְ
fp.cs

ה
sf.3fs

  ֥י �בּוּ ְהִר־  הִ
HiRBU´»

machten mehren sie
-

ר�בה
hi.pe.3p

ֽר׃כָהּ �׃  ְהִבתודַ  
BhöTOKh´H≠

in Mitte seiner 
in Mitte ihrer

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ה
sf.3fs
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6  י �הָ ֶןנ ֜כְתּ ֲתה  כֹּ

KoHNä´JH≠
Priester seine 

Priester ihre

כֹּהֵן��
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֣ה �ǐסוּ ְהִמ  חָ
ChMöSU´»

taten Gewalt sie
-

חמס
ka.pe.3p

  � ֮י �  תודַרָ־תִ
TORTI´≠

Zielgebung* meiner
~Turteltaube meiner

ָר��ר�ה תּוֹ
fs.cs

י
sf.1s

  ֣ה �ǐלוּ ְהִלּ ַיח ְהִי � ַיו  
WaJöChaLöLU´»

und sie entheiligten
und sie ~durchbohrten

וְ
pk.cj

חלל
pi.wft.3mp

  �� ֒י � ַישׁ  קָדָ
QDScha´J≠

Heilige meine
-

קֹדֶש
mp.cs

י
sf.1s

ֽר׃ֵלבּי �ן־־   
BeN-»

zwischen
~verstehend

בַּיִן��
pk.pp

ֶןדשׁ  ֤ה �קֹ  
Qo´DäSch»
Heiligem*

-

קֹדֶש
ms.[cs]

� ֙ל  ְהִלחֹ  
LöCho´L≠

zu Unheiligem
zu ~Wirbelndem

לְ
pk.pp

חֹל
ms

ֹלא  ǐ� ֣ה  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  י �לוּ ֔ם �דִּ ְהִב  הִ
HiBhDI´LU≠

machten scheiden sie
machten ~Zinn sie

בדל
hi.pe.3p

ֵלבי �ן־־   וּ
UBheN-»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

בַּיִן��
pk.pp

֥י �ֵלמא  ַיהטָּ  
HaThMe´°»

dem Bemakelten
-

הַ
pk.at

ָר��טמֵא
aj.ms

֖ה הודַר־  ְהִלטָ ��  
LöThHO´R≠
zum Reinen

-

לְ
pk.pp

ָר��טהוֹר�
aj.ms

ֹלא  ǐ� ֣ה  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  י �עוּ ֑ים �דִ  הודַ
HODI´˜U≠

machten erkennen sie
-

ידע
hi.{!.mp}{pe.3p}

  � ֙י � ַית ְהִבּתודַ ַישׁ  וּמִ
UMiSchaBöTOTa´J≠

und weg von SchaBa´Ten* meinen
ü:Sitzen 

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

ָר��בּת� שַ
mfp.cs

י
sf.1s

  י �מוּ ֣ה �ǐלִ ְהִע ֶןה  
Hä˜LI´MU»

machten verheimlichen sie
machten äonisch sie

עלם�
hi.pe.3p

ֶןהם �  ֔ם � ֵלני � ֽר׃ֵלעי �  
NeHä´M≠

Augen ihre
Gequelle ihre

עַיִן��
mfd.cs

הם�
sf.3mp

֖ה ַיחל  ֵלא וָ  
WCha´L≠

und ich wurde entheiligt
und ich wurde ~durchbohrt/~gewirbelt

וְ
pk.cj

חלל
ni.wft.1s

ֽר׃כָם �׃  ְהִבּתודַ  
BöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ם�
sf.3mp

 a:Aufhören
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7  ֣ה �ǐֶןר־י �הָ  שָׂ

SsRä´JH»
Fürsten seine /ihre

שַר�
mp.cs

ה
sf.3fs

הּ �  ֔ם �בָּ ְהִר־ ְהִבקִ  
BhöQiRB´H≠

im Innern seinem /ihrem
בְּ

pk.pp
קֶרֶ�ב

ms.cs
ה

sf.3fs

י �ם �  ֖ה בִ ֵלא ְהִז  כִּ
KiŞBhI´M≠
wie Wölfe

כְּ
pk.pp

זְאֵב
mp

ֵלפי �  ְהִר־ ֣ה �ǐטֹ ��  
Tho´RPhe»

zerreißende
טר�ף��

ka.pt.mp.cs

ֶןר־ף   ֑ים �טָ ��  
Th´RäPh≠

Zerreißbares*
טֶרֶ�ף��

ms

ְהִשׁפָּךְ ־   לִ
LiSchPKh-»

zum ausschütten von

לְ
pk.pp

שפטך
ka.if.[cs]

� ֙ם �   דָּ
D´M≠

Blut
ָר��דּם�
ms

֣ה �ǐֵלבּד  ַיא ְהִל  
LöBe´D»

zum verloren zu geb en
לְ

pk.pp
אבד

pi.if.[cs]

֔ם �שׁודַת  ְהִנפָ  
NöPhSchO´T≠

Seelen
נֶפֶטש
mfp

ַיען־  ֖ה ַימ ְהִל  
LöMa´ÃN≠

um / ~zur-Antwort
לְמַעַן��

pk.pp/cj

ַיע  ֥י �צֹ ְהִבּ  
BöZo´Ã»

sich zu bevorteilen
בצע

ka.if.[cs]

ַיצע׃  ֽר׃בָּ  
B´Za˜≠

Sich-Bevorteilen
בֶּצַע

ms
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8  !�� ֶ֗ןאי �הָ ְהִנבִי �  וּ

UNöBhI´JH≠
und Propheten seine 

und Propheten ihre

וְ
pk.cj

ָר��נבִיא
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֤ה �חוּ  טָ ��
ThChU´»

verschmierten sie
-

טוח
ka.pe.3p

� ֙ם �  ֶןה  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ֵלפל  ֔ם �  תָּ
TPhe´L≠

Zerfallendem
-

ָר��תּפֵטל
aj.ms

י �ם �  ֣ה �ǐזִ  חֹ
ChoŞI´M»

Seher des
~Gesichtende des

חזה
ka.pt.mp

ְהִוא  ֔ם �שָׁ  
Sch´W°≠

Wahnhaften
-

ָר��שוְא
ms

י �ם �  ֥י �מִ ְהִס ְהִוקֹ  
WöQoSöMI´M»

und Wahrdeutende
-

וְ
pk.cj

קסם�
ka.pt.mp

֖ה ֶןהם �   לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ב  ֑ים �זָ  כָּ
KŞ´Bh≠

Lüge
-

ָר��זב ָר��כּ
ms

י �ם �  !�� ֗רִ־ ְהִמ  אֹ
MöRI´M≠

Sprechende
-

אמר�
ka.pt.mp

ה  ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר־  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �ǐנָ ֲתאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֔ם �וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

ה  ֖ה וָ י �ה ֽר׃ַיו  
WaJaHWä´H≠

und JHWH
ü:Er wird {pi}

וְ
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹלא  ֥י �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽר׃ֵלבּר־׃   דִ
DiBe´R≠

wortete er
~stachelte er

דבר�
pi.pe.3ms
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֤ה �ַיעם � 9  

Ã´M»
Volk von

עַם�
mfs.[cs]

� ֙ץ �  ֶןר־ ֨ךְ אָ  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
הַ

pk.at
אֶרֶ�ץ�
mfs

  ְהִשׁקוּ ֣ה �ǐעָ  
´SchQU»

erpressten sie
עשק

ka.pe.3p

ֶןשׁק  ֔ם �עֹ  
Õ´SchäQ≠

Erpressungsgut /Erpressung
עֹשֶק

ms.[cs]

  ֖ה לוּ ְהִז ְהִוגָ  
WöGŞöLU´≠

und rauben sie
וְ

pk.cj
גזל

ka.wpe.3p

ל  ֑ים �ֵלז גָּ  
GŞe´L≠

Raubgut 
ָר��גּזֵל
ms

י �  ֤ה �נִ ְהִועָ  
WöNI´»

und Gedemütigten*
וְ

pk.cj
ָר��ענִי

aj.ms

  � ֙ן־ ְהִבי �ודַ ֶןא ְהִו  
WöBhJO´N≠

und Dürftigen* / ~Vater-des-Schleimigen/-der-Taube
וְ

pk.cj
אֶבְיוֹן��
aj.ms

  ֔ם �נוּ  הודַ
HONU´≠

machten schinden sie
ינה

hi.pe.3p

ֶןאת־  ְהִו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ר־  ֥י �ֵלגּ ַיה  
HaGe´R»

den Gastend en
הַ

pk.at
גֵּר�
ms

  ֖ה קוּ ְהִשׁ  עָ
SchQU´≠

erpressten sie
עשק

ka.pe.3p

ֹלא  ֥י � ְהִבּ  
BöLo´°»
in nicht

בְּ
pk.pp

ֹלא
pk.ng

ט ��׃  ֽר׃פָּ ְהִשׁ  מִ
MiSchP´Th≠
Richtigung*

ָר��פּט מִשְ
[na].ms

J
C

 2
2

.3
֣ה �ǐֵלקּשׁ 0 ַיב ֲתא וָ  

WBhaQe´Sch»
und ich suchte

וְ
pk.cj

בקש
pi.wft.1s

ֶןהם �  �� ֡ם ֵלמ  
MeHä´M≠

von ihnen
מִן��

pk.pp
הם�

sf.3mp

י �שׁ  ֣ה �ǐאִ  
°I´Sch»
Mann

אִיש
ms.[cs]

ֵלדר־־  ֽר׃גֹּ  
GoDeR-»

Vermauernden der
גדר�

ka.pt.ms.[cs]

� ֩ר־  ֵלד  גָּ
GDe´R»

Vermauerung
ָר��גּדֵר�

[na].ms

ֵלמד  ֨ךְ  ְהִועֹ  
WöÕMe´D»

und Stehenden
וְ

pk.cj
עמד

ka.pt.ms.[cs]

ֶןר־ץ �  ֧ה ��ֶןפּ ַיבּ  
BaPä´RäZ»

in der Breschung
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
פֶּרֶ�ץ�

ms

י �  ֛ם �ַינ ְהִלפָ  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
לְ

pk.pp
ָר��פּנֶה

mfp.cs
י

sf.1s

֥י �ַיעד  ְהִבּ  
BöÃ´D»

zugunsten*/bereichs von

בַּעַד
pk.pp.cs

ֶןר־ץ �  ֖ה אָ  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
הַ

pk.at
אֶרֶ�ץ�
mfs

י �  ֣ה �ǐתִּ ְהִל ְהִלבִ  
LöBhiLTI´»

zum dass nimmer
לְ

pk.pp
בִּלְתִּי
pk.pp

הּ �  ֑ים �תָ ֲתח ַישׁ  
SchaChT´H≠

zu verderben es /sie
שחת�

pi.if.cs
ה

sf.3fs

ֹלא  ֖ה  ְהִו  
WöLo´°≠

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ֽר׃צָאתִי �׃   מָ
MZ´°TI≠

fand ich
מצא

ka.pe.1s

J
C

 2
2

.3
ךְ  1 ֤ה �פֹּ ְהִשׁ ֶןא וָ  

WSchPo´Kh»
und ich schüttete aus 

und ich schüttete

וְ
pk.cj

שפטך
ka.wft.1s

� ֙ם �  ֶןה ֵללי � ֲתע  
LeHä´M≠

auf sie
-

עַל
pk.pp

הם�
sf.3mp

י �  ֔ם �מִ ְהִע ַיז  
Şa˜MI´≠

Drohen meines
-

זַעַם�
ms.cs

י
sf.1s

֥י �ֵלאשׁ  ְהִבּ  
Bö´Sch»

im Feuer des
-

בְּ
pk.pp

אֵש
mfs.[cs]

י �  ֖ה תִ ְהִברָ־ ֶןע  
BhRTI´≠

Überwallens meines
-

ָר��ר�ה עֶבְ
fs.cs

י
sf.1s

י �ם �  ֑ים �תִ י � לִּ  כִּ
KiLITI´M≠

mach te alldahin* ich sie
vervollständigte ich sie

כלה
pi.pe.1s

ם�
sf.3mp

� ֙ם �  ְהִר־כָּ ַידּ  
DaRK´M≠

Weg ihren
Getretenen ihren

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ם �  ֣ה �ǐשָׁ ֹר־א ְהִבּ  
BöRo°Sch´M»

igegen Haupt ihres
in Haupt ihres

בְּ
pk.pp

ֹר�אש
ms.cs

ם�
sf.3mp

י �  ַיתתִּ ֔ם � נָ  
NTa´TI≠
gab ich

-

נת�ן��
ka.pe.1s

ם �  ֖ה אֻ ְהִנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
-

ֻם�אם� נְ
ms.[cs]

י �  ֥י �נָ ֲתאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
~Ur-Rechtswalten meiner

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

ה׃  ֽר׃וִדַה ְהִי �  
JaHWä´H≠ 

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms



5 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

 e:Die Vokalisation des Tetragramm-Namens "JHWH" ist an dieser Stelle anders als üblich geschrieben. Der jüdische Leser liest üblicherweise anstelle des Tetragramms "ADoNaJ". 
Da hier aber bereits das vorausgehende Wort so lautet, gibt die Vokalisation den Hinweis, dass ersatzweise "ÄLoHIM" gelesen werden soll.


